Det Flersprakiga
biblioteket

— betjanar hela Finland
genom narbiblioteken

Foto: Mariella Paganus

Monikielinen kirjasto
Flersprakiga biblioteket

2024 Multilingual Library



Flersprakiga bibliotekets uppgift E

Det Flersprakiga biblioteket har ett sarskilt nationellt uppdrag P
som det tilldelats av utbildnings- och kulturministeriet (OKM) Fss
ar 1995. Det far ett arligt bidrag fran ministeriet. g
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Malet ar att stodja bibliotekstjanster for den i Finland bosatta
befolkningen med fraimmande sprak som modersmal, att
skapa kontakter med nationella och utlandska
samarbetspartner, att ge information och rad samt att skaffa
material for gemensamt bruk pa sprak som ar sallsynta och
har fa anvandare i Finland. Huvudansvaret for allmanna
bibliotekstjanster for den utlandska befolkningen finns
fortfarande hos kommunerna. (OKM:s brev 12.1.1995, beslut
27/650/94)
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Forvaltningen av det Flersprakiga bibliotekets uppgifter har | N
integrerats i verksamheten vid Helsingfors stadsbibliotek. ' e Marte Gonzales
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Det Flersprakiga bibliotekets samlingar:

Samlingarna innehaller mer an 37 000
volymer pa cirka 80 olika sprak for barn, unga
och vuxna: bocker, ljudbocker, tidskrifter,
musik och filmer.

Materialet finns i databasen helmet. fi.

Materialet forvaras i Bole bibliotek och lanas
ut till olika delar av Finland i form av

depositioner.
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https://helmet.finna.fi/

Sprak i det Flersprakiga biblioteket:
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Sprak i det Flersprakiga biblioteket: andra sprak? I
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* Det Flersprakiga bibliotekets urval
baserar sig pa sprak som ar mer
sallsynta i Finland.

* Sprak som inte ingar i det Flersprakiga
bibliotekets samling men som finns i
bibliotekens egna samlingar: engelska,
spanska, italienska, franska, tyska,
ryska, estniska, de nordiska spraken.

Foto: Maite Gonzales

Monikielinen kirjasto
Flersprakiga biblioteket

v Multilingual Library




Flersprakiga biblioteket

Flersprakiga biblioteket -
ditt narbibliotek var du an
bor i Finland

Flersprakiga biblioteket erbjuder sina
kunder litteratur pa de sprak som inte &r
sa vanliga i Finland.

Vi har material pa dver 80 sprak.

De storsta samlingarna ar arabiska,
ukrainska, somaliska, persiska och
kinesiska. | vara samlingar finns

&ver 36 000 bécker samt ljudbécker
och tidskrifter. Bibliotekets material
ingar i samlingarna fér Helsingfors
stadsbibliotek i Béle. Du kan komma
till Béle eller bestilla material via ditt
narbibliotek.

Flersprakiga biblioteket far understod
fér sin verksamhet fran utbildnings- och
kulturministeriet.

Kontakta oss!

Monikielinen kirjasto -
Flersprakiga biblioteket -
Multilingual Library

Klockbron 9, 00520 Helsingfors

monikielinen kirjasto@hel fi
kirjastot.fi/monikielinenkirjasto
helmetfi/monikielinenkirjasto
facebook.com/monikielinenkirjasto
instagram.com/monikielinenkirjasto
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Avancerad

sdkning

Sa hittar du material pa ditt
eget sprak

Man séker materialet i Flersprikiga biblioteket
pa webbplatsen Helmet.fi. Du hittar en sok-
blankett genom att vilja "Avancerad sékning”

HELMET S pyvery =

. Avancerad sikning

Med sékorden @ Arsiegar far avancerad sokning

1. Ga till punkten
“Begransa till".

2. Ange namnet pa
spraket eller en del
av det, tex. hin.

3.vilj det sprak
som du vill anvin-
da, tex. hindi.
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4. Vilj materialtyp.
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5. Klicka pa "S6k
bécker och annat
material”.
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Besultat per sida | 1) - X S0k bOCker och annat materiad |

Begrinsa sokning-
en med "Begrinsa
sékningen”.

1.Vlj Bibliotek.
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2. Klicka pa pilen
bredvid Helsingfors.
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3.vilj Bole och/eller

Bole barn.

Lagga in fa

Som stkresultat

far du bocker pa

hindi for vuxna
och/eller barn som
finns i Flersprakiga
bibliotekets samlingar
pa Bole bibliotek.
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* 3 ulganggial Exemrplar 5

ek - .
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Materialsokning och broschyrer for

det Flersprakiga biblioteket

Det Flersprakiga bibliotekets
material finns
i databasen helmet.fi.

e Se bilden bredvid for
anvisningar for
materialsokning.

Det Flersprakiga biblioteket
har broschyrer pa flera sprak.

e Storlek: dubbelsidig A4
e Kan skrivas ut pa
webbplatsen kirjastot.fi.
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Lana fran det Flersprakiga biblioteket: personkunder

Personkunder som anvander bibliotek i
Helmet-omradet (Helsingfors, Esbo, Vanda och
Grankulla) kan lana material fran det
Flersprakiga biblioteket direkt fran Bole
bibliotek med ett Helmet-bibliotekskort eller
gora en reservation pa sitt narbibliotek.
Personkunder som bor i andra delar av Finland
kan bestdlla material fran det Flersprakiga
biblioteket via biblioteket i sin egen kommun.
Depositioner ar avgiftsfria, men biblioteken
kan ta ut en avgift for enskilda fjarrlan.

Foto: Mariella Paganus

Monikielinen kirjasto
Flersprakiga biblioteket
Multilingual Library




Lana fran det Flersprakiga biblioteket: samfund

e Skolor, daghem och andra samfund kan
lana material fran det Flersprakiga
biblioteket direkt fran Bole bibliotek eller
via sitt eget narbibliotek med ett
samfundskort. Pa begaran kan material
sammanstallas for samfund pa olika sprak,
enligt onskade teman. Lanetiden ar
forhandlingsbar.

Foto: Mariella Paganus Monikielinen kirjasto
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Lana fran det Flersprakiga biblioteket: bibliotek

* Bibliotek kan bestalla material i form av
depositioner. Forsandelsen ar avgiftsfri,
returportot betalas av biblioteken sjalva.
Biblioteken i Helmet-omradet kan
anvanda sitt eget biblioteks-ID for att
hamta material fran det Flersprakiga
biblioteket i Béle bibliotek.

Depositionsbestallningar:
kaukopalvelu@hel.fi IS

Foto: Mariella Paganus
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Aterlimnande av 13n till det Flersprakiga biblioteket

Material som lanats med ett Helmet-
bibliotekskort kan aterlamnas till vilket
bibliotek som helst i Helmet-omradet. | resten
av Finland kommer kunden overens om
aterlamningen med biblioteket pa sin egen
ort.

Aterlamnande av depositioner:

Helsingfors stadsbibliotek / Fjarrlan
PB 52401
00099 Helsingfors stad

E-post: kaukopalvelu@hel.fi
Tel. 040 334 9472

Foto: Jussi Hellsten
Monikielinen kirjasto
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Det Flersprakiga bibliotekets depositioner

* En deposition ar ett materialpaket som sammanstalls av
Helsingfors stadsbiblioteks fjarrlaneservice, och som
samlas in enligt kundens 6nskemal och skickas till
kundens narbibliotek.
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* En deposition kan vara liten eller stor: fran ett fatal
bocker till hundratals bocker och/eller annat material.

e Lanetiden for depositionen ar 3—12 manader, beroende
pa storleken pa och efterfragan pa det Flersprakiga
bibliotekets egen spraksamling. Efter forfallodatumet kan
biblioteken antingen aterlamna depositionen, férnya den
(upp till 5 ganger) eller be om en ny deposition.

Foto: Kasimir Andersson
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Bestallning av en deposition

Nar du bestédller en deposition kan du gora specifika 6nskemal om
materialet eller till exempel be om specifika sprak enligt kommunens
sprakforhallanden. Bestallningen ska innehalla minst uppgifter om
spraket och malgruppen (barn, unga, vuxna).

Exempel pa en bestallning: “Vi vill bestalla vuxenbdcker pa arabiska”,
“Vi bestaller 20—30 bilderbocker pa persiska”, osv. Du behover inte veta
namnen pa bdckerna eller forfattarna da du bestaller.

Depositioner lanas ut pa bibliotekens Helmet-bibliotekskort, sa att
biblioteken sjalva kan fornya och bladdra i sina Ian i Helmet-
natbiblioteket. IS
Depositioner skickas avgiftsfritt. For biblioteken tillkommer endast
kostnader for returporto.

_ vty . ) . ) Foto: Kasimir Andersson
Depositionsbestallningar skickas per e-post till: kaukopalvelu@hel.fi Monikielinen kirjasto
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Det Flersprakiga biblioteket gor aven annat:

Material |
Evenemang
~on s och
Tipslistor utstallningar
pa olika
Sagostunder = Sagodiplom sprak

Stodja
tvasprakiga
sagostunder
med material
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https://www.kirjastot.fi/monikielinen-kirjasto/aineistovinkit
https://kirjasto.one/lukudiplomi/index.php?dipl=78
https://satakielikuukausi.fi/
https://www.kirjastot.fi/monikielinen-kirjasto/kirjasto-on-kaverisi
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Flersprakighetsmanaden
Satakielikuukausi

* En arlig period for att fira flersprakighet
som infaller mellan Internationella
modersmalsdagen (21.2.) och
Varldspoesidagen och FN:s dag mot
rasism (21.3.).

* Flersprakighetsmanaden utmanar till att
utforska betydelsen av modersmal och
flersprakighet genom konst, moten och
gemensam aktivitet pa bibliotek, skolor,
arbetsplatser och i hemmet.

* Flersprakighetsmanaden har firats i
Finland sedan 2015. Den samordnas av oy b s
det Flersprakiga biblioteket och tjansten Sq.l.q leIlkUUkQUSl

Kultur for alla.

* Vill du anordna ett evenemang for att fira
flersprakighet ? Mer information:
WWW.Sata |e||kUUkaUS|.f| Monikielinen kirjasto
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http://www.satakielikuukausi.fi/

Det Flersprakiga bibliotekets presentationsvideo

Flersprakiga biblioteket - litteratur pa ditt sprak

Hem / Biblioteken idag / Presentation av bibliotekstjanster / Flersprakiga biblioteket — litteratur pa ditt sprak
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Det Elersprakiga biblioteket'erbjuder
bocker, tidningar, filmeroch musik
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https://www.kirjastokaista.fi/sv/flersprakiga-biblioteket-litteratur-pa-ditt-sprak/
https://www.kirjastokaista.fi/sv/flersprakiga-biblioteket-litteratur-pa-ditt-sprak/

Mer information och kontaktuppgifter
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Womorama NS mimQ e s e piblioteken fi/flersprakigabiblioteket Flersprakiga biblioteket
Hem / Pro-biblieteksbranschen ° hel metﬂ Klockbron 9, 00520 Helsingfors & Ruttinformation

A Bibliotekets hemsida

Flersprakiga biblioteket

Innehall °

facebook.com/monikielinenkirjasto
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Information om FIerspréIZiga biblioteket

| det flersprékiga biblioteket finns det material for vuxna, barn och ungdomar pa ca
80 olika sprék. Stérsta delen av bibliotekets material &r bocker, men i samlingarna
finns ocksd musik, filmer och tidskrifter.

Flersprakiga biblioteket ger alla som bor i Finland majlighet att lasa bocker pd sitt
eget sprak. Bibliotekets samlingar finns pé& Helsingfors stadbibliotek, men man
kan |&na materialet ocksa via det egna biblioteket.

Du kan soka efter det Flersprakiga bibliotekets material i Helmet-databasen med
hjélp av den avancerade s6kfunktionen.

Flersprakiga biblioteket skickar cirkulerande samlingar och fjarrlan till bibliotek,
samt producerar flersprakigt marknadsfsringsmaterial som biblioteken kan
anvanda

Flersprakiga biblioteket far statsunderstdd av undervisnings- och kulturministeriet

Mer information: monikielinen kirjasto@hel.fi och pa Flersprakiga bibliotekets
finsksprakiga sidor &f

Vi finns ocksa pa Facebook och Instagram .

kontaktuppgifter

Léana fran Flersprékiga biblioteket
Tjanster och material for bibliotek
Temadr for flersprakighet

Bokhandlar for anskaffning av
flersprékigt material

Lasframjande pa olika sprak

Information am Finland, sprakkurser
och bibliotekstjanster fér invandrare

Logga in

Anvindarnamn (obligatorisk)

1

Losenord (obligatorisk)

]

* Registrera dig
« Aterstall ditt 15senord

iInstagram.com/monikielinenkirjasto

monikielinen.kirjasto@hel.fi

kaukopalvelu@hel.fi
« Tel. 040 334 9472
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© Oppetidag 08-20

Det Flersprakiga biblioteket erbjuder bibliotekstjanster till den utlandsksprakiga

befalkning:

@
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